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TER: RY. 6,51,9.

Q’FFQHE’H (von O&CYq, Padap.: md‘a’ﬂ') adj. 1) einen festen Wohn-
sitz hmehabcmi, m. Hofbesitzer, ein beguterter Mann: 3H' Hﬂ‘ gy
TECHEA: RV.4,181,2. 71 3 = o TECTET 9,97, 15. sinen Wohn-
sitz bildend, — gewihrend: THT T g q;?q‘m RYV. 4, 54, 5.
HF%H 2,11,16. — 2) zur Soma- Presse gehirig oder ahnlich (vgl -
0 3.): QU SUECAn  qEedwEi | FUfEsRT Ay Ry
8,7, 29.

WF!{q\'(von.'Fqbi) adj.; s. 1. ¥O.

O5d s. u. U5 d.

A m. pl. N, pr. eines Volkes, die Perser M. 10, 44. (srfirgva
qafeEat) AT ATIEGI MBo. 1,6683.2, 1419, 1871, 6,335 (U-
‘e geschrieben: vgl. VP. 189). 375 (T VP. 198). Hariv. 760.768.
776, O mmﬁm 781.782. 1426 = 1764. 6441, FEAT mﬁ-
m)mam Uodl: R. Goas.1,55,18 (84,18 Scav.). (EHTHU:IT]
ITATADIHIIAT: Tl TETTNA: 56,2, 4,43,21. Vanis Bam. 8.3,
38. 14,17.16,38. 18,6. VP.374 (U ). Misk. P. 88,80. 50. Vgl Oz
am Ende.

afant f. ——alﬁ'w”r Pistia Stratiotes Lin. Gasoan. im CKDa.

O 1. g, WS, 4 T 3. sg. (RY- 9,109, 3;, AR (vgl. aor.),
!Sl'a'a’ m;LqTaq u, 8. W.; partlc.&'ﬁ{q, m%r Diese Formen nur in der
alteren Sprache. II. T'QEITH' (in den spateren Schriften meist WETI’F{ ge-
schrieben) P.7,3,78. Vor. 8,70. auch med. Vereinzelt finden. sich For-
men wie qua KaiTn. 25, 6. quﬂ' (s- 0. FJH). — perf. o0, qua @t
P. 6,4,64,Sch.), q&aq, T, T (RV. 6,37,2. 10,28, 1), UTUHH_
(P.7,2,67, Sch.) qqm:r, qrq{,qm% RY. 6,44,7); aor. ST P. 24,
77. Vor. 8,25; fut. tm'ai%r, oF; prec. qm?{ P. 6,4, 67. Vop. 8, 85;
'ﬁé’! !ﬁ’éﬁ’ mit praepp ogTd nach P. 6, 4, 69 und Vor. 26, 212, zu
belegen nur oq”Tq qrg'q mﬂa, F&HE%, absol. WHP 38,4,23, Sch.;
pass. !ﬁq’a (P. 6,4,66), smﬁr LT!I, partlc !ﬁF[ trmken Duirue. 22,
27. mit acc. oder parlitivem gen.: 'FlTFI E[tl]‘l RY. 4,44,14. -
o femfr Ant: 84, 10, (et R Ay Er‘si 2,24, 4. UTTE F:
m3 40,6. 4,20,4. 7,98 3.ﬂ’mmmw (pass.) 8,32,16. 2,11,
10. 19,1. AV, §5,19,5. VS, 4,11. 24,60. Air. Br. 3,30. O QHIHT WT
faa Gar. Bu. 9,3,8,24. 4,6,3,4. QTAHATIT RV. 6,44,16. — F IT-
!i'gﬁ:m rqaa\M 4,63. 6, 46. ﬁxarﬂ%a TEHH U, 114, TR -
& i% EARCIE ﬁT@TTﬂTH *(m MBa. 2,25834. 3, 17253, R. 4,44, 36.
!ﬁ'r Raen, 2, 69, trg fg‘{m. - tﬁ'r Kuninras, 3, 36. Karuis. 43, 230,
man. 18,6. QTEATH Hip. 1,53, MBa. 4,689, Baie. P, 9,21, 10,
Htrr;ang. 19,27, UTTH M. 14,7. Ghx. 84, UTEATA: M. 5, 145, ooy
MBa. 5,268, Hanv. 11332. 14808. TUSIHTAT MBa. 4, s0s. fUSET 3,
17259, 4,454, 14,277, 1606, UTEATHS Hasrv. 8002. ?~|"]"EITZ\'T=ﬁrll'\r o aa-
F’-ﬁ’m& 1,9,84. Mxca. 43. Mirx. P. 84,30. Hir. Pr. 28. Cla inpers.
Baaty. 18,93. T Stawb einsohlucken M. 11,410. TI UAT Minx. P.
17,7. W'{Tf Ciz. 22, Mxca, 28, ﬁwm rraﬁ'{a einsaxgen Racu. 7,

.q'ﬁ'l—qmm HYSATUE 3,54, TFHT, STE: u. 8. w. mit
den Augen sich laben an R. Gonn. 2,43,5. Mecn. 16. Racn. 2, 19. 73. 3,
17. Karais. 10,211. 49,243, Baarr. 8, 49. Baie. P. 9,24,64. H%l 1@1-
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= digg ST : mét den Ohren sich laben an 1,16,5. -
'{Tﬂ'{ﬂ m ﬁl‘a'in T r{?m (vgl. u. §HT) Kim. Nirss. 12, 26.
ENRH ﬁaﬂ mq\matrmkm 80 V» a. fortnehmen Pangar, III, 233.
TARTHTGST T STIEAS eI &: Baic. P. 3,26, 20. trinken 5o v. .
geistige Getranke trinken MiiLLes, SL. 83. tﬁ'ﬂ 1) getrunken, eingesogen
H. an. 2,178. omqqa M. 11, 8. Dravp. 6, 5. Racn. 1, 89. H&lﬁﬂm
rq%ﬁm) Cin. 173. i%rznu'{ 147. TR (Lalg,?{m) Katsis.
30, 5. EI'H'FI' mit den Ohren eingesogen Buic. P. 1,16,9. Fl'a'm‘tm -
aaTmUa cm'-{ ﬁm'{ 7 UATSPT: Raca. 12, 45. ORTI der den Schats
ausgesogen hat Riéa-Tan. 5, 421, 6, 225, ama :ﬁ‘laﬂ?mrqﬁ aiA-
ﬁ?.': 80 v. a. der sich dem Schlaf hingegeben hat Bmie. P. 7,9,32, —
2) getrunken habend: ﬂﬁ\?ﬁﬂ': Karnis. 39,157, Cﬁ’ﬂﬂiﬁm @3’)
Raca. 2, 1. F[© nock nicht getrunken habend MBa. 2, 1902. Cixk. 84, in
comp. mit dem obj.: FI:{'ITﬁﬁ der Surd getrunken hat P. 6,2,170, Sch.
%E{o,gﬁo, qzI° g;qa ‘SI‘TF%HTE&TTT{ zu P.2,2,37.ﬁ'€|’° Hagrv. 4850.
R. Gora. 2,84, 1. E[ET"T!}'H'O M. 3, 19. getrinkt, eingetaucht in Oel: M-
B dta 0T MBa. 63186, TFlFI"ﬁ?{NJT (ties TSI ©) FTPAT
7,1078. imbibirt, voll von: Qley: € Qﬂﬂ':l' 12,1722, —3) n. das Trinken
Mep. t. 34.

— caus. TTHATH, OF P. 7,3, 37. 4,3, 89. Vor. 18, 6. 23, 55. aor.
ﬂqTQ]HP? 4,4. Vop, 18, 7. infinit. a'[!TFq‘HHCATBa23!8
tranken, zu trinken geben: E\'EU 3'5]?{ um'm %TE{ RV.2,37,6. {E{ l'l%
o 1,56,1. 14,7, 3,57,5. AV. 8,7, 22. 10,10, 9. Car. Ba. 4, 8,3, 9.
Wﬂmmm Nir. 2,27. qquqv Gras. 1,11, — JAéN. 2,112,
mMBn 1,192. 4, 2155, m mzmrcm'{an'{q
7,3741. 13,536. T[Ta'l ERELE] qul (sic) R. 2,41,9. 91,52, Suga. 1, 46,
19 (HT'JTHF{\! ). 63,6. Katais. 10,109, 13,85. Baic. P.1,3,17. 332,23.31.
5,26, 26. P. 8,1, 60, Sch. Sioon. K. zu P. 2, 3, 27. Voe, 8, 12. qIOUTH
T TT0L 2 d. d. m. 6. 6,96, 21. QIGUR Suga. 1,188, 19. 314, 10.
Racn. 13,9, HEOUAR — ﬂ]—m BuaTr. 8, 41. m Q'I'Eﬁ'
— aTf: — ST o TR AAT S Paé‘aw{rF{ﬁi ) a1
Q'C[Fgﬂa Eﬁk?{ wer seine Kilber an dzeaer Kuh trinken ldsss Mirx.
P. 29, 13. !ITFH(‘?I was man zu irinken giebt Cat. Ba. 14,7,8, 11, ge-
trinkt: QT]"\QHTEITEIFi g'{'l: Buic. P. 8,12, 13. getrinkt so v. a. einge-
taucht in: TT{TSCAATIOR: MBa. 9,1530. HI{ AT AT @-
Fm q%-; ﬁ-?nf‘q-a arfgsTad Te]_Vania. Bun. § 49,26

— desid. vom caus. zu trinken zu geben beabsichtigen: tﬂ Wﬂﬂ
sqn TWKA?H. 13,6.

— desid. trinken wollen, durstig sein: 1) i\'qm;ﬁ%; P. 7,4, 79, Sch.
aTq’ff{-?I,‘: ﬁn:m:ﬁ%{ RV. 8,4, 11. Nir. 7, 13. Arr. Be. 6, 8. Kuinp. Ur.
8.1'—1, 1. fﬁtrmm mmnn. 7,205, ﬁmﬁm durstig 3, 17247,
M. 160, 19. Spr. 1780. Ver. in LA. 28, 10. — 2) TSy RYV. 4,
18,9. TAHES dat. 6,42, 1.

— intens. JUITA P. 6,4,66. Vor. 20, 4. gierig —, wiederholt trin-
km:afﬁi{m?{ I’{HRND.UP.G,M, 1. a'lﬁ’ﬂ.?«\[ ST Suer.2,488,31. a!ﬁ'lrﬂ\
rrg II?TI' (363 Eﬁfﬁf{ﬁﬁ: Vagin. Bea. S. 19, 18. mit pass. Bed.: 4T
alﬂu'mq’ 3'{3{ Baic. P. 5,8, 1. A0 — a!ﬁm Hﬁ: an denen

Bienen gierig saugen Hariv, 8798,
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